PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. S1- 2.4

2015 m. gruodio mén. £ d., Vilnius

V3] Vilniaus miesto Kklinikiné ligoniné (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus dr. Narimanto
Markeviciaus, ir UAB sJohnson&Johnson“  (toliau - Pardavéjas), atstovaujama
pqo&fu S er Fnds Dalifask, , laiméjusi 2015 m. spalio 1 d. CVP IS (pirkimo nr. 167872)
ske]bu; chirurginiy siuvimo reikmeny, tvarsliavos ir kity medicininiy priemoniy (toliau — Prekés)
viesojo pirkimo konkursa, kartu Sutartyje vadinamos ,,Salimis“ arba kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré Sig
sutartj:

1. Sutarties objektas ;

I.1. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, pagal kurias Pardavéjas 151parexg0]a perduoti jam
priklausancias Sioje Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti $ias Prekes ir
sumoketi uz jas Pardavéjui Sioje Sutartyje numatyta pinigy sumg atsizvelgiant j Sutartyje nustatytus
terminus.

[.2. Sutarties dalykas yra chirurginiai siuvimo reikmenys, tvarsliava ir kitos medicininés priemonés
kuriy specifikacija ir kainos nurodyti sutarties priede Nr.1.

2. Prekiy kokybé

2.1. Tiekiamos Prekeés turi biiti registruotos ir leidziamos naudotis Lietuvos Respublikoje jstatymy nustatyta
tvarka.

2.2. Tiekiamos prekeés turi buti pazenklintos CE.

2.3. Tiekiamy Prekiy kokybe turi atitikti galiojan¢ius standartus, technines sglygas ar kitus norminius aktus.
2.4. Prekes pateikimo momentu Prekiy galiojimo terminas turi biiti maksimalus ir sutapti su nurodytu Prekiy
apraSyme ar pakuotéje.

2.5. Nekokybiskos Prekeés turi biiti pakeistos kokybiskomis Pardavéjo sgskaita ir sgnaudomis 2 kalendoriniy
dieny laikotarpyje, skai€iuojant nuo pranes$imo apie nekokybiskas Prekes Pardavéjui issiuntimo dienos. Jei
Pardavéjas negali pakeisti nekokybisky prekiy, kokybiskomis, jis privalo grazinti uz nekokybiskas Prekes
gautas léSas.

2.6. Pardavéjas atsako uz Prekiy sugadinima, jei tai atsitinka dél netinkamo jpakavime ar transportavimo.
2.7. Prekiy kokybé ir pavadinimas turi atitikti konkursui pateikty pavydziy kokybe ir pavadinimg.

3. Prekiy kaina ir atsiskaitymy tvarka

3.1. Salys susitaré, kad preliminari sutarties suma yra 30830,32 Eur su PVM.

3.2. Prekiy kainos nustatomos ir atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.3. Prekiy kaina saskaitose-faktiirose nurodoma be PVM ir bendra suma su PVM.

3.4. Prekiy kainos nurodytos konkurso pasitilyme ir §ioje sutartyje sutampa ir nekinta visg sutarties galiojimo
laikg, i8skyrus esant 8.1. punkte nurodytai sgiygai.

3.5. Uz kokybiskas prekes Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal gautas PVM sgskaitas-faktiras per 30 dieny po
to, kai Privalomojo sveikatos draudimo fondo IéSos i§ Teritoriniy ligoniy kasy bus pervestos j perkanciosios
organizacijos saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

3.6. ] Prekiy kaing jeina PVM, transportavimo, krovimo, jpakavimo, Zenklinimo, taros ir kitos pridétinés
iSlaidos.

4. Prekiy perdawmas ir pnemlmas ' : g4 R it S

4.1. Pardavéjas perduoda Prekes pagal patelktq PII‘kQ]O UZSakqu AR

4.2. Pardavéjas garantuoja numatytg Prekiy tiekima dalimis kiekvieng ménesj pagal pateiktg Pirkéjo
uzsakyma.

4.3, Uzsakytas Prekes Pardaveéjas savo transportu ir iSlaidomis pristato Pirkéjui per 3 kalendoriniy dieny nuo
uzsakymo pateikimo j Ligoninés Vaisting, Antakalnio g. 57, Vilnius.



4.4. Sutarties 1.2. punkte nurodytas Prekes Pardavéjas perduoda Pirkeéjui arba jo jgaliotam atstovui, kurie
patvirtina tinkamu Prekiy gavimo faktg savo para$u Prekiy perdavimo-priémimo akte. Prekiy perdavimo-
priémimo aktg atitinka abiejy 3aliy pasirasyta saskaita-faktira, jeigu nesudaromas kitas dokumentas.

4.5. Priimant prekes, jy kiekio, kokybés arba asortimento neatitikimg Pirkéjas jformina aktu ir 7 kalendoriniy
dieny laikotarpyje pateikia Pardavéjui rastiskg pretenzijg.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Uz 8ios Sutarties pazeidimg, nevykdymg ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatyta tvarka.

5.2. Pardavéjas, patiekes kokybeés reikalavimy ar uzsakymo neatitinkan¢ias Prekes arba nepatiekgs uzsakyty
Prekiy laiku, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti Pirkéjui 10% (procenty) baudg nuo nepatiekty ir/ar
patiekty nekokybisky prekiy sumos ir per 7 kalendorines dienas pakeisti (pristatyti) prekes tinkamomis.

5.3. Uz kity prievoliy. numatyty $ioje sutartyje nevykdyma. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas jsipareigoja
moketi po 0,02 proc. delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta diena, skai¢iuojant nuo visos sutarties sumos.

5.4. Pirkéjui laiku nesumokeéjus bet kurio i§ Sutartyje nustatyty mokéjimy, Pardavéjui pareikalavus, Pirkéjas
jsipareigoja mokéti Pardavéjui delspinigius po 0,02 proc. nuo neapmokétos Prekiy sumos uz kiekvieng
uzdelsta dieng. -

6. Nenugalima jéga (Force majeure)

6.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimg Nr. 840 (1996, Zin. 68-1652), kurios nepriklauso nuc sutarties 3aliy
valios, alys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas apie tai viena Kitg informuoti
radtu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir 3alis laiku nepranesusi
apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy galima buvo i§vengti, atlyginimg
kitai $aliai.

7. Subtiekéjai (jeigu pasitelkiami)

7.1.Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus (i$vardinti subtiekéjus) tam tikrai
pirkimo daliai jvykdyti (jvardinti numatomg atlikti pirkimo dalj). Toks
nurodymas nekei¢ia pagrindinio Pardavéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties
jvykdymo.

7.2. Pardavéjas, i§ anksto suderings su Pirkéju, gali pirkimo sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekéjus,
tadiau pakeisti subtiekéjai privalo biti ne zemesnés kvalifikacijos, kaip subtiekéjai, nurodyti pasialyme. Be
radtisko Pirkéjo sutikimo pasitelkti kitus nei pasilyme nurodyti subtiekéjai, draudZiama.

7.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Pirkéjui, taip pat tuo atvej%
kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Pirkéjui dél iskeltos bankroto bylos. pradétos likvidav
procediiros ir pan. padéties, Pardavéjas gali pakeisti subtickéjus. Apie tai jis turi informuoti Pirkéja,
nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis. Numatomo pakeisti subtiekéjo kvalifikacija pagrindziantys
dokumentai turi biti pateikti Pirkéjui pries 10 (desimt) kalendoriny dieny iki jo pakeitimo. Gaves tokij
prane$img ir kvalifikacija pagrindziangius dokumentus, Pirkéjas kartu su Pardavéju jformina protokolu
susitarima dél subtiekéjy pakeitimo, pasiraSomu abiejy pirkimo Sutarties Saliy. Sie dokumentai yra
neatskiriama pirkimo Sutarties dalis. Si Sutarties salyga taikoma tuomet, jei pasitilyme tiekéjas (Pardaveéjas)
nurodo, kad ketina pasitelkti subtiekéjus.

8. Kitos sutarties sglygos

8.1. Sutarties Prekiy kaina ir (ar) atskiry Prekiy kaina gali kisti (didéti ar mazéti) dél Valstybés institucijy
priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty (kurie bus priimti Sios Sutarties galiojimo metu) kei€ianéiy
mokesgiy dydj (tokiy kaip PVM ar kt.), kurie turés tiesioginés jtakos Pardavéjo tiekiamy Prekiy kainos
pasikeitimui. Tokiu atveju Sutarties kaina pasikei¢ia tiek, kiek pasikei¢ia mokestis.

8.2. Kaina keigiasi nuo Valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, keicianCiy
mokeséiy dydj jsigaliojimo datos.

8.3. Kitos pirkimo sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjuy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas.



D

8.4. Perkamy prekiy kiekiai yra preliminariis (orientaciniai). Prekés sutarties galiojimo laikotarpiu perkamos
pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti tam tikrg konkrety Sutartyje nurodyty prekiy kiekj
per Sutarties galiojimo laika.
8.5. Jeigu Pirkéjo poreikiai vir§yty numatytus sutartyje, Pardavéjui sutinkant, jie gali biti tenkinami $ios
sutarties saglygomis. Esant poreikiui, kiekis gali baiti vir§ytas iki 20 proc.

9. Sutarties galiojimas
9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo 2016 m. sausio 1 d. ir galioja iki visi8ko jsipareigojimy jvykdymo.

9.2. Sia Sutartimi Pirkéjas Prekiy uzsakymus vykdo nuo 2016 m. sausio 1 d. iki 2016 m. gruodzio 31 d.

9.3. Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir jsigalioja nuo jy pasira$ymo momento, jei
paciuose susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

9.4. Sios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami rastu ir
pasira$yti abiejy Saliy.
9.5. Vienai i§ sutarties 3aliy nevykdant ar netinkamai vykdant jsipareigojimus, kita 3alis turi teis¢ bet kada,
ispéjusi ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nutraukti sutartj.

10. Baigiamosios nuostatos

10.1. Visi gin&ai, kile i§ $ios Sutarties sprendziami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, ginéas gali biti
perduotas nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Pirkéjo buveinés viets.
10.2.Sutartis pasiradyta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda juriding galia.

PIRKEJAS:

V3] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné
Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius

A/s LT 867044060007990186
AB SEB bankas

PARDAVEJAS:
UAB ,,Johnson&Johnson*
Gelezinio Vilko 18 A, LT-08104 Vilnius

A/s LT 527300010073308228

Banko kodas 70440
Imonés kodas 302692454 AB Swedbank bankas
PVM kodas LT100006560213 Banko kodas 73000
Tel.: 85 2344267, faks.: 85 2346966 Jmonés kodas 11 1778459
PVM kodas LT 117784515
Tel. +37052758304 faks. +37052755008
Direktorius W
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UAB "Johnson&Johnson
CHIRURGINIU SIUVIMO REIKMENU, TVARSLIAVOS IR KITY MEDICININIU PRIEMONIY TECHNINES SPECIFIKACLIOS PROJEKTAS

BESIREZORBUOJANTI SIUVIMO MEDZIAGA

Priedas Nr. | prie sutarties Nr. S1 - 46{’47
2015 m. gruodziad.7d.

" Vi il Bendra Bendra Kompanijos
Pirkim . Orientacinis it S18101 5\/M tarifas| orientacing| orientaciné Si . Adatos Adatos ilgis,| Adatos | Sidlo ilgis, | gamintojos Frolie
o dalies Aprafymas bhato vismets kiekis, vant. SRias S UR Yo suma EUR| suma EUR e etls lenktumas mm forma cm pavadinima Kaaingo
Nr. e EVhD (be PVM) | (su PVM) y Wk
151 |Besirezorbuojantis, sintetinis, polifilamentinis, dengtas, pilna absorbcija nuo 56-70 pary. Cheminé medZiaga poliglaktinas. Procentinis stiprumo i§laikymas 75% po 2 savaiéiy, 50% po 3 savaiciy.
1501 vnt. 324 3/0 3/8 24 pjaunama, | 70 (baltas)
5,10 5 1652,40, 1735,02 plastiné Ethicon MPV9526H
15.12 v, 232 6/0 3/8 13 piaunama, | 45 (baltas)
5,46 5 1375,92] 1444,72 plastiné Ethicon MPV492H
15.1.3 vnt, 288 5/0 38 16 pjaunama, | 45 (baltas) e,
5,90 5 1699,20( 1784, 16| plastiné thican MPVCP500H
15.1.4 nt, 324 i 4/0 3/8 19 pjaunama, | 45 (baltas) —
5,62 5| 182088 191192 plastiné e MPVCP496H
1515 vot. 252 34 2/0 112 36 pjaunama, 70 s
3,69 5 929, 976,37 plastiné Ethicon VCP466H
15.2 |Besirezorbuojantis, sintetinis, monofilamentinis, pilna absorbeija nuo 90 - 120 pary. Cheminé medZiaga poliglekapronas25 Procentinis stiprumo i8laikymas 60% po | savaites, 30% po 2 savaiéiy.
15.2.1 val. 180 6/0 38 13 piaunama, 70 s
6,61 5 1189,80) 1249,2 plasting (skaidrus) [emicon MCP492H
1522 vt 252 5/0 3/8 16 pjaunama, | 70 (baltas) | =
6,50 5 1638,00 1719,90 plasting Exhicon MCPS00H
1523 wnt. 324 4/0 3/8 19 pjaunama, ?’0 s
6,18/ 5 2002,32 2102,44) plasting (skaidrus) [eicon MCP4260H
1524 vnt. 360 lﬂl 3/0 3/8 24 pjaunama, I
5, 5 2224,80| 2336,04| plastiné Erticon MCP683H
153 |Nesirezorbuojantis, sintetinis, polifilamentinis, dengtas polibutilatu, pintas. Cheminé medZiaga — poliesteris. Pilkas apvalkalas sudarytas i8 ne maZiau nei 16 gijy.
15.3.1 vnt. T2 4/0 1/2 17 apvali, 75
pjaunanéiu e
4,88| 5 351,3 368,93 galu Ethicon EH7384H
15.3.2 vat, 72 3/0 12 2 apvali, 75
pjaunanéiu
| lohroni iohason,
3,26 5 234,72 246,46| galu Erhicon EH7398H
15.3.3 vnt. 180 2/0 12 26 apvali, 75
piaunanéiu
Johmondjohnson,
4,88 5 878,40 922,32 galu Erhicon 6964H
154 |Nesirezorbuojantis, sintetinis, polifilamentinis, nedengtas, pintas. Cheminé medziaga — poliesteris. Pilkas apvalkalas sudarytas i§ ne maZiau nei 16 gijy.
1541 wnt, - 216 3,26 5 704,16| 739,371 4/0 3/8 19 piaunama | 45 (baltas) [suen [en71481
1542 vnt. 180 3,26 s 586,80 616,14 3/0 3/8 24 plaunama_| 45 (baltas) [oem —_|R647H
1543 vat. 180 3,42] 5 615,60 646,38] 5/0 3/8 16 pjaunama 45 fumon RE70H
155  |Nesirezorbuojantis monofilamentinis sifilas. Cheminé medZiaga — poliamidas, ypatingai lankstus ir lengvai slysta per audinius. [
: e
155.1 vnt. 24 104 5 250, 263, 8/0 38 6 apvali 15 ke 2808G
1552 vt 72 1 70 3/8 8 pjaunama, 45 .
4, 5 321,12 337,18 plasting fthicon 1647H




=
-
1553 vnt, 216 gl 6/0 38 13 pjaunama, 45
3,44 5 743,04 780,1' plastine fihicon MPE1698H
1554 vat. 72 J 4/0 38 19 pjaunama, | 45 (baltas)
2,05 5 147,60 154,9. plasting Ethicon 611H
15.6  |Nesirezorbuojantis monofilamentinis siillas, neliZtantis, minkstas, elastingas. Cheminé medziaga — polipropilenas. Badingas kontroliuojamas siiilo prailgéjimas.
1561 vnt, 360 4/0 38 19 plaunama 45 |
4,35 5 1566, 1644,30| (mélynas) [emicen MPP8682H
15.6.2 wnt. 360 3/0 3/8 24 pjaunama 45
4,35 8 1566,00 1644,30) (mélynas) |rhcon |MPP7757H
1563 vnt, 288 6/0 3/8 13 pjaunama 45 ;
4,65 5 1339,20) :406,16J (meélynas) |emeen MPPB695H
15.6.4 vnt. 324 5/0 38 16 pjaunama 45 k
4,55) 5 1474,20{ 1547,91] (mélynas) [ewon MPP8681H
15 dalis i viso:] 25.312,20] 26.577,82 |
116. _ |Ultragarsinio skalpelio ir paZangaus bipoliaro generatorius su pjaunandiais ir sandarinantiais laparoskopiniais audiniy ligavimo instrumentais
116.1 |Ultragarsinio skalpelio ir vnt. 1 0,00 0,00 0,00 0,00 GENI1
paZangaus bipoliaro o
generatorius (nuoma) tthicon .
116.2 |Pjaunantis ir sandarinantis vnt, 10 5,00 4.050,00 4.252.50 1. Vienkartinis, sterilus. NSLG2C35|
iaparoskopinis audiniy 2. Instrumento diametras 5 mm.
ligavimo instrumentas 3. Instrumento koto ilgis 35 £2 cm.
4. Galima aktyvacija instrumente esanéiu mygtuku ir kojiniu
pedalu.
5. Lydomas audiniy ilgis 19,5 £2 mm, pjaunamas audiniy ilgis
17,8 £2 mm
6. Tinkamas sandarinti kraujagysles iki 7 mm.
7. Pazenklinta CE Zenklu. Frmm———
405,008 kthicor
116 dalis i§ viso{ 4.050.00 | 4.252.50 | |

Bendra suma: 30830,32 Eur su PYM

V] Vilniaus m. klinikiné ligoniné

Direktorius

_dr. Narimantas Markevigius
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Procuracy
Vilnius, 29 December 2014

l, Arnas Vozbutas, the Managing Director of UAB
JOHNSON & JOHNSON, company code
111778459, registered address Gelezinio
Vilko str. 18A, Vilnius (the “Company*) acting in

accordance with the Articles of Association of the
Company,

hereby appoint and authorize

Mrs Ema Dalikaite, date of birth .

personal identity code _, the citizen

of the Republic of Lithuania, residing at
(the “Procurator”),

to act on behalf of the Company and to perform
on behalf of the Company and in its interest the
following actions in compliance with the rules and
the restrictions set forth in the Articles of
Association of the Company, the decisions of the
Board and the Managing Director of the
Company and with the exception for actions set
forth in paragraph 5 of the Procuracy thereinafter:

1. to represent the Company in front of the
contracting authorities as they are defined in
the respective laws on public procurement of
the Republic of Lithuania, the Republic of
Latvia and the Republic of Estonia (the
“Contracting Authorities”)  at any
procedure of public procurement conducted
by the Contracting Authorities in accordance
with respective laws on public procurement
of the Republic of Lithuania, the Republic of
Latvia and the Republic of Estonia (the
“Procurement”), including the following
rights to execute and deliver on behalf of the
Company and in its interests tender
documents for the participation at
Procurement and Procurement procedures
in the Republic of Lithuania, the Republic of
Latvia and the Republic of Estonia, to
provide explanations and/or correct
Procurement documents and other requests,
to get acquainted with the information
provided by the Contracting Authorities to all
suppliers and the other information, to
prepare, sign and deliver Procurement bids
of the Company and in its interests,
including by electronic means, to negotiate
with the Contracting Authorities, to
participate at the procedures of the opening
of the tender envelops, to correct the
deficiencies of the Procurement bids, to
provide explanations and/or corrections of
the Procurement bids, to file claims to the

Prokiira
2014 m. gruodzio 29 d., Vilnius

AS, Amas Vozbutas, UAB ~Johnson & Johnson®,
juridinio asmens kodas 111778459, registruotos
buveinés adresas Gelezinio Vilko g. 18A, Vilnius
(foliau — ,Bendroveé’), generalinis direktorius,
veikdamas pagal Bendroves jstatus,

Siuo paskiriu ir igalioju

P. Ema Dalikaite, gimusia -

- asmens kodas

Respublikos piliete, gyvenandia |
(toliau — ,Prokiristas®),

Lietuvos

veikti Bendrovés vardu ir Bendrovés interesais
atliekant Zemiau nurodytus veiksmus, laikantis
taisykliy bei apribojimy, nustatyty Bendroveés
Istatuose, Bendrovés valdybos bei jos vadovo
sprendimuose, i§skyrus veiksmus, nurodytus Sios
Prokiros 5 punkte:

1. atstovauti Bendrove santykiuose su visomis
perkanciosiomis organizacijomis, kaip jas
apibréZia atitinkami Lietuvos Respublikos,
Latvijos Respublikos ir Estijos Respublikos
jstatymai (toliau - .Perkanciosios
organizacijos®), Sioms vykdant vieduosius
pirkimus atitinkamai Lietuvos Respublikos,
Latvijos Respublikos ir Estijos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymy nustatyta tvarka
(toliau — ,Viesieji pirkimai“), jskaitant, su
teise Bendrovés vardu ir interesais pasirasyti
ir pateikti paraiskas dalyvauti VieSuosiuose
pirkimuose ir jy procedidrose Lietuvos
Respublikoje, Latvijos Respublikoje ir Estijos
Respublikoje, paaiskinant ir/ar patikslinant
VieSyjy pirkimy dokumentus ir kitus
praSymus, susipaZinti su Perkanciyjy
organizacijy visiems tiekéjams teikiama
informacija ir bet kokia kita informacija
Bendroves vardu ir jos interesais parengti,

pasiraSyti ir pateikti VieSyjy  pirkimy
pasitlymus, iskaitant teikiamus
elektroninémis priemonémis, dalyvauti
derybose su Perkanciosiomis

organizacijomis, dalyvauti Viesyjy pirkimy
voky su pasiGlymais atplégimo procedirose,
iStaisyti Viesyjy pirkimy pasillymy trikumus,
paaiskinti ir/ar patikslinti Viesuyjy pirkimy
pasitlymus, pareiksti pretenzijas
Perkanciosioms organizacijoms, parengti ir
pasiradyti su Perkanciosiomis organizacijomis
pirkimo sutartis ir/ar preliminarigsias sutartis,



b)

c)

d)

Contracting Authorities, to prepare and sign
purchase agreements and preliminary
agreements with the Contracting Authorities,
to certify the truthiness’' of the copies of
relevant documents and perform other acts,
necessary to represent the interests of the
Company at the Procurement procedures of
the Contracting Authorities in due cause and
in any other way represent the Company
and its interests in the Procurement in
relations with Contracting Authority, without
a right to re-authorize;

to represent the Company in front of all the
state or municipal institutions of the Republic
of Lithuania, the Republic of Latvia and the
Republic of Estonia, as well as in relations
with any third persons and Contracting
Authorities concerning all the matters related
to the activity of Procurements;

to conclude on behalf of the Company
transactions, that have value and/or possible
obligations thereof not exceeding EUR 6,000
(six thousand euro), sign applications and/or
agreements and/or other documents
regarding obtaining/issuing of a bank
guarantees without financial limitation. The
transaction value limitation set forth herein
does not apply to the transactions relating to
the Procurements as referred to in points 1
and 2 of this Procuracy.

Agreements or acts, which according to the
Articles of Association of the Company or
legal acts of the Republic of Lithuania may
be concluded with the prior decision of the
Board of the Company, may be concluded or
performed by the Procurator only when the
prior decision of the Board of the Company
is adopted.

The Procurator has no right to perform and
is not authorised to perform the following
acts:

to transfer an immovable property
(enterprise) of the Company or encumber
the rights to it and/or to transfer any other
property of the Company;

to sign the balance sheet and tax return of
the Company;

to institute bankruptcy proceedings of the
Company;

to issue procuracy;

a)

b)

c)

d)

tvirtinti susijusiy dokumenty kopijas ir atlikti
kitus veiksmus, bitinus tinkamai atstovauti
Bendrove visose Perkangiyjy organizacijy
vykdomose Viesujy pirkimy procedirose, bei
kitaip atstovauti Bendrove santykiuose su
Perkan&iosiomis organizacijomis be teisas
perigalioti;

atstovauti  Bendrove visose Lietuvos
Respublikos, Latvijos Respublikos ir Estijos
Respublikos valstybés ar savivaldybes
istaigose ir institucijose bei santykiuose su
bet kuriais trediaisiais asmenimis  ir
Perkangiosiomis  organizaciiomis  visais
klausimais, susijusiais su Viesaisiais
pirkimais;

Bendrovés vardu sudaryti sandorius, kuriy
verte¢ ir/farba jsipareigojimai nevirsija
6000 EUR  (3esiy tkstangiy eury)
ekvivalento, pasirasyti pradymus ir /ar sutartis
ir/ar kitus dokumentus dél banko garantijos
iSdavimo be finansinio limito. Siame punkte
nustatyti  sandoriy  vertés  apribojimai
netaikomi sudarant sandorius, kurie yra susije
su Viesaisiais pirkimais kaip tai apibréziama
Sios Prokdros 1 ir 2 punktuose.

Sandoriai ir veiksmai, kuriems pagal
Bendroveés jstatus ar Lietuvos Respublikos
teisés akius yra reikalingas Bendroves
valdybos pritarimas (-ai), gali bati sudaromi ar
atliekami Prokuristo tk kai yra gautas
iSankstinis Bendroves valdybos pritarimas.

Prokuristas neturi teisés ir negali atlikti Siy
veiksmy:

perleistt Bendrovés nekilnojamajj  turtg
(imone) ar suvar2yti teises | jj ir/ar perleisti bet
kurj kitg Bendroves turtag;

pasirasyti Bendroves balansg ir mokes¢iy
deklaracijas;

skelbti Bendroves bankrots;

iSduoti prokirg;



e)

10.

to transfer the authorizations established
herein to any third party.

This Procuracy shall be effective from the
date of its signing and shall remain in force
until 31 March 2016 or till the end of the
employment agreement unless is not
revoked earlier. The Procuracy may be
revoked or terminated on the grounds
foreseen in the legal acts.

When signing documents on behalf of the
Company, the Procurator must indicate that
he is acting as procurator, i.e. specify the
word “procurator” or its abbreviation “pp”.

This Procuracy is concluded in English and
Lithuanian. In case of discrepancies

between the languages, the English wording
shall prevail.

This Procuracy shall be registered with the

Register of Legal Entities of the Republic of
Lithuania.

This Procuracy has been issued in 3 (three)
original copies, all of which shall have equal
legal power. One copy of the Procuracy shall
be for the possession of the Company, the
other is for the Procurator and the third is for
the Register of Legal Entities.

e)

10.

perduoti savo igaliojimus,
prokira, kitam asmeniui.

suteiktus Sia

Si prokira isigalioja jos pasirasymo dieng ir
galioja iki 2016 m. kovo 31 d. arba iki darbo
sutarties nutraukimo momento, nebent yra
atSaukiama anksgiau. Prokira gali bati
atSaukta

arba pasibaigti  teises akty
nustatytais pagrindais.
Pasiradydamas Bendroves vardu

dokumentus, Prokiristas privalo nurodyti, kad
Jis veikia kaip prokiristas, ty. jrasyti Zodj
»Prokuristas® arba ,pp*.

Si prokira yra sudaryta lietuviy ir angly
kalbomis. Esant neatitikimy tarp teksto
lietuviy ir angly kalbomis, turi bt
vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Si prokira turi bati iregistruota Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre.

Si prokira i§duota 3 (trimis) vienodg teisine
galig  turingiais egzemplioriais.  Vienas
Prokiros egzempliorius lieka Bendroveje,
kitas yra iSduodamas Prokiristui ir trecias yra
pateikiamas Lietuvos Respublikos Juridiniy
asmeny registrui.

On behalf of UAB Johnson & Johnson / UAB ,Johnson & Johnson* vardu
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